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SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCAmsor Hsta

_ DIVISION DE NUEVAS CREACIONES

E, S. D.

Ref.: Expediente No. 06.113.061

Solicitud de Patente de Invencién Titulada: “MACROLIDOS ASOCIADOS A ESTER
UTILES PARA EL TRATAMIENTO DE INFECCIONES MICROBIANAS",
Solicitantes: GLAXOSMITHKLINE ISTRAZIVACKI CENTAR ZAGREB D.0.0.

RESPUESTA AL OFICIO N°. 14650 NOTIFICADO
POR FIJACION EN LISTA Ne. 457, DE FECHA 22 DE DICIEMBRE DE 2006,
XAMEN DE FORMA

J. TAN RAISBECK, mayor de edad y vecino de Bogot4, identificado tal como aparece al pie de
mi firma, en mi cardcter de apoderado de la sociedad en referencia, me permito dar respuesta al
auto proferido por ese Despacho, dentro del término de prorroga presentado en mi memorial de
fecha 21 de febrero de 2007 segn lo previsto en el articulo 39 de le Decision 486, en los
siguientes términos:

1. En respuesta a la primera observacion del Examinador, me permito aportar el reporte de
examen preliminar internacional junto con su correspondiente traduccién.

2. En respuesta a la segunda observacién del Examinador, me permito aportar, junto al
presente memorial, el documento de cesién debidamente legelizado, junto con su correspondiente
traduccién, segin lo previsto en el Art. 26- k de la Decisidn 486, junto con las notificaciones de
cambios de nombre realizados ante la oficina intemacional, tanto del solicitante como de los

inventores.

Warld Trade Center - Torre A, %, Celle 100 Np. 8A — 37, Piso 10, Bogota D.C, Ci C., Colombia
Tel + 57 | 601-7700, Fax + 37 ) 601-7799, officeffolarierpisbeck.com, __..nlmm
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3. En respuesta a la tercera obaservacién del Examinador, me permito adjuntar copia
x. suténtica del poder a mi conferido por mi representada segin lo previsto en los Articulos 63 y
~~, Subsiguientes del Cédigo de Procedimiento Civil.

Atentamente,

il

J. IAN RAISBECK
CC. No. 79.376.996 de Bogotd
T.P. 135.799 CS)

6 Anexos: Reporte Preliminar Internacional de Patentabilidad

Documento de Cesién y formularios PCT/IEI6
Copia auténtica del Poder
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TRATADO DE CO PERACION DE PATENTES
PCT
NOTIFICACION DE TRANSMISION DEL REPORTE DE EXAMEN
PRELIMINAR INTERNACIONAL DE PATENTABILIDAD
(PCT Regla 71.1)
De: AUTORIDAD DE REVISION PRELIMINAR INTERNACIONAL

Para:

LUDWIG, S. Peter

DARBY & DARBY P.C.

P.O. Box 5257

New York, N.Y. 10150-5257
Estados Unidos de América

Fecha de expedicién: 19.10.2006

Referencia del expediente del solicitante o mandatario: 2201252-WQO0
Solicitud Internacional No.: PCT/IB2005/001186

Fecha de presentacién internacional: 02.05.2005

Fecha de prioridad: 06.05.2004

Solicitante: PLIVA-ISTRAZIVACKI INSTITUT D.O.O.

1. Se notifica al solicitante que la Administracién Encargada del

Examen Preliminar Internacional ha emitido el informe de examen
preliminar internacional para la solicitud internacional y se lo
transmite adjunto, acompailado, si procede, de sus anexos.

. Se transmite una copia del presente informe y, si procede, de sus

anexos, a la Oficina Internacional para comunicaciéon a todas las
Oficinas elegidas.

3. Si alguna Oficina elegida lo exige, la Oficina Internacional realizara

una traduccién en inglés del informe (con exclusién de sus anexos) y
la transmitir a las Oficinas interesadas.

. RECORDATORIO

Para iniciar la fase nacional ante cada Oficina elegida, el solicitante
debe cumplir ciertos actos (presentacidn de la traduccién y pago de
las tasas nacionales) en el plazo de 30 meses desde la fecha de
prioridad (o0 més tarde por lo que respecta a ciertas oficinas) (Articulo
39 (1)) (véase también el recordatorio enviado por la Oficina
Internacional en el formulario PCT/1B/301).

Cuando deba entregarse una traduccién de la solicitud internacional
0 una oficina elegida, se incluird la traduccién de cualquier anexo de
informe de Examen Preliminar Internacional. Corresponde al



solicitante preparar la traduccién en cuestibSn y entregarla
directamente a cada Oficina elegida interesada

Para més amplios detalles en lo relativo a los plazos aplicables y las
exigencias de las oficinas elegidas, véase el Volumen II de la guia del
solicitante PCT.

Se llama la atencién del solicitante sobre el Articulo 33{5) que prevé
que loa criterioa de novedad, ectividad inventiva y de aplicacion
industrial definidos en el Articulo 33(2) a (4) sblo serviran a los
efectos del examen preliminar internacional, y que "todo Estado
contratante puede aplicar criterios adicionales o diferentes al objeto
de decidir, en ese Estado, si la invencién es patentable o no" (véase
también el Articulo 27(5)). Tales criterios adicionales pueden afectar,
por ejemplo, a las excepciones de patentabilidad, requisitos
especificos relativos a la divulgacion, la claridad de las
reivindicaciones.

Nombre y direccién postal de la Administracién encargada del Examen
Preliminar Internacional:

Oficina de Patentes Europea

D-80298 Munich

Tel: +49 89 2399 -0 Tx: 523656 epmu d
Fax: +49 89 2399 -4465

Funcionario Autorizado: Siefert, Alexandra
Tel: +49 89 2399- 2469



TRATADO DE COOPERACION DE PATENTES
PCT
INFORME PRELIMINAR INTERNACIONAL SOBRE PATENTABILIDAD
{Capitulo II del Tratado de Cooperacién en materia de Patenteas)

(PCT Articulo 36 y Regla 70)
%- Referencia del expediente del solicitante o mandatario: 2201252-WQ0
Solicitud Internacional No.: PCT/IB2005/001186
. Fecha de presentacién internacional: 02.05.2005

Fecha de prioridad: 06.05.2004

Clasificacién Internacional de Patentes (IPC) o la vez clasificacién
' nacional e IPC: INV. CO7H17/08 A61K31/7048

Solicitante: GLAXO SMITHKLINE ISTRAZIVACKI CENTAR D.0.0O

1. El reporte de examen preliminar internacional ha sido preparado
por esta Autoridad de Revisidn Preliminar Internacional bajo el
Articulo 35 y es transmitido al solicitante segin el Articulo 36.

2. Este REPORTE consta de un total de 5 hojas, incluida la presente
hoja de portada.

3. Este informe también contiene ANEXOS, que comprenden.

a. [] (remitido al solicitante y a la oficina internacional) un
total de _ hojas, descritas a continuacidin:

[0 hojas de la descripcién, las reivindicaciones y/o
los dibujos que han sido modificadas y que sirven de
base al presente informe, y/o de hojas que contienen
rectificaciones autorizadas por esta Administracién
(véase la Regla 70.16 y la Instruccion Administrativa
607 del PCT).

(] hojas que reemplazan a otras hojas anteriores,
pero que esta Administracién considera que contienen
modificaciones que se extienden maéas alla de la
divulgacion de la invencion tal como fue
originalmente presentada, segin se indica en el punto
4 del Reglamenta I y en el Recuadro Suplementario.

b. [ (remitido Gnicamente a la Oficina Internacional) un
total de (indicar tipo y soporte(s) electrénico(s)) ,
que contienen una lista de secuencias y/o tabla(s)
relativa(s), solo en formato legible por ordenador,
como se indica en el Recuadro Suplementario relativo
a Listas de Secuencias (ver Instruccién
Adminigtrativa 802).




4.  El presente informe contiene indicaciones relativas a los

giguientes puntos:
Recuadro I Base de este informe
Recuadro Il Prioridad
Recuadro [l Ninguna formulacion de opinién sobre la
novedad, la actividad inventiva y la
aplicacién industrial
[l RecuadroIV  Falta de unidad de Invencién
Xl RecuadroV Declaracién motivada segin el Articulo
35(2) sobre la novedad, la actividad
inventiva y la aplicacion industrial, citas y
explicaciones en apoyo de esta declaracion
[0 RecuadroVI  Ciertos documentos citadoa
L] RecuadroVIl  Defectos en la Solicitud Internacional
[0 RecuadroVIl] Observaciones relativas a la solicitud
internacional
Fecha de radicacién de la demanda: 02.03.2006

Fecha de elaboracion de este reporte: 19.10.2006

Nombre y direccion postal de la Administracion encargada del Examen

Preliminar Internacional:

Oficina de Patentes Europea

D-80298 Munich

Tel: +49 89 2399 -0 Tx: 523656 epmu d

Fax: +49 89 2399 -4465

Funcionario Autorizado: Klein, Didier

Tel: +49 89 2399- 7896

%



Recuadro I. Base de oate informe

1. Por lo que respecta al idiomm, este informe se ha establecido
sobre

X la solicitud internacional en el idioma en el cual fue
representado

[C] Este informe esta basado en una traduccién del idioma
original al siguiente idioma , que es el de una traduccién
proporcionada a los fines de:

[J basqueda internacional (segin Reglas 12.3 y 23.1 (b))

[0 publicacién de la solicitud internacional (segiin Regla

12.4)

[0 examen preliminar internacional (segin Reglas 55.2
y/o 55.3)

2. Por lo que respecta a los elementos® de la solicitud internacional,
esta opinién se ha establecido sobre la base de {las hojas de reemplazo
que hayan sido enviadas a la Oficina receptora en respuesta a un
requerimiento segin el Articulo 14 se las denomina en este informe como
“inicialmente presentadas” y no se anexan al informe):

Descripcibén, Pliginas

1-139 tal como se presentaron inicialmente
Reivindicaciones, Nameros

1-19 tal como se presentaron inicialmente

[ unalista de secuencias y/o tabla(s) relativa(s) — ver Recuadro
Suplementario relativo a Listas de Secuencias

O

Las modificaciones ha ocasionado la cancelacién de:

la descripcién, paginas

las reivindicaciones, Noa.

los dibujos, hojas/fig.

la lista de secuencias (especificar):

tabla(s) relativa(s) a la lista de secuencias (especificar):

OO0
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4, [ El presente informe ha sido establecido como si no se
hubiesen presentado (algunas de} las modificaciones anexadas a
este informe y listadas abajo, ya que se ha considerado que iban
més alld de la divulgaciim de la invencién tal como fue
presentada, como se indica en el Recuadro Suplementario (Regla

70.2(c)).

]  la descripcién, paginas

[0 las reivindicaciones, Nos.

[] 1los dibujos, hojas/fig.

[] lalista de secuencias (especificar):
[] tabla(s) relativa(s) a la lista de secuencias (especificar):

* Si se utiliza ¢l punto 4, algunas o todas estas paginas pueden llevar el

sello de ‘fsustituida'.

Recuadro No. V Declaraclén razonada seghin el Articulo 38
(2) con respecto a la novedad, nivel inventivo o aplicacién
industrial: anterioridades y explicaciones que soportan tal

declaracién

1. Declaracién

Novedad (N) Si:
No:

Nivel Inventivo {IS) Si:
No:

Aplicacion Industrial (IA) Si:

No:

Reivindicaciones
Reivindicacionea
Reivindicaciones
Reivindicaciones
Reivindicaciones
Reivindicaciones

2. Citas y explicaciones (Regla 70.7)

ver hoja separada.
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REPORTE DE EXAMEN PRELIMINAR INTERNACIONAL - HOJA ANEXA
Solicitud [Internacional No. PCT/IB2005/001186

Se hace referencia a los siguientes documentos:

Dl: WO 03/042228 A (GLAXO GROUP LIMITED; PLIVA D.D;
ALIHODZIC, SULEJMAN; ANDREOTTI, DANIEL) 22 de mayo de 2003

D2: WO 2004/101585 A (GLAXO GROUP LIMITED; PLIVA —
ISTRAZIVACKI INSTITUT D.0.0; ALIHODZIC, S) 25 de noviembre de 2004

D3: WO 2004/101587 A (GLAXO GROUP LIMITED; PLIVA -
ISTRAZIVACKI INSTITUT D.0.0; ALIHODZIC, S) 25 de noviembre de 2004

D4: WO 2004/101589 A (GLAXO GROUP LIMITED; BERGE, JOHN,
MICHAEL; FORREST, ANDREW, KEITH; JAR) 25 de noviembre de 2004

D5: WO 2004/039822 A (GLAXO GROUP LIMITED; BERGE, JOHN,
MICHAEL; FRYDRYCH, CATHERINE, SIMONE) 13 de mayo de 2004

SECCION I
Prioridad

D2-D3 los cuales son documentos intermedios, no son antecedentes segtin el Capitulo Il
del PCT. Adicionalmente, su contenido no afectard la novedad del proceso europeo
regional por venir puesto que los compuestos de la presente solicitud difieren de los
compuestos encontrados en D2-D5 con respecto a la naturaleza del grupo “X”.

Sin embargo, la evaluacién de fondo de aquel documento, sobre si constituye un
antecedente o no, dependerd esencialmente del andlisis de los derechos de prioridad
reivindicados de la presente solicitud y solo se llevard a cabo por la fase regional
europea por venir.

SECCION V

Declaraclén razonada bajo la Regla 66.2(a)(ii) con respecto a Ia novedad, nivel
inventivo y aplicacién industrial; citas y explicaciones soportando dicha
declaracién

a) La materia de la presente solicitud no parece divulgarse en los antecedentes
disponibles.

b) Los compuestos de la presente solicitud difieren del antecedente més cercano D1
en que el enlazador “X” comprende una fraccién C,-Cy (saturada o no) adicional.

Puesto que es prictica comiin de qufmicos orgdnicos, interesados con la preparacion de
nuevos fiirmacos, en tomar algin compuesto conocido por poseer &lgunas propiedades
farmacolégicas interesantes como modelo para estudiar el efecto de lograr cambios en
su estructura, aquel experto en el estado de la técnica, en el presente caso, modificaria el
grupo enlazador conocido a partir de DI (afladir 1 dtomo de carbono por ejemplo) con
el fin de resolver el problema planteado, y por lo tanto llegaria sin presencia de
habilidades inventivas a la materia de las reivindicaciones 1-19.

Adicionalmente, no se espera que la adicién de 1 dtomo de carbono a tales compuestos
complejos (aparte de que es una modificacién esencial y trivial para un experto en el



estado de la técnica que quiere proporcionar nuevos compuestos) influya tan
drasticamente sobre Ia actividad de un compuesto. Por lo tanto, ain sin probar los

compuestos, podria esperarse sin ninguna sorpresa alguna que dichos compuestos
estardn activos.

Por lo tanto, no se considera que las reivindicaciones 1-19 cumplan con los requisitos de
nivel inventivo (Articulo 33(3) del PCT).

<) Para la evaluacién de la presente reivindicacién |8 sobre la cuestién de si es
industrialmente aplicable, no existen criterios unificados entre los Estados
pertenecientes al PCT. La patentabilidad también puede depender de la formulacion de
las reivindicaciones. La Oficina de Patentes Europea, EPO, por ejemplo, no reconoce
como cumplimiento del requisito de |a aplicacién industrial, un contenido de
reivindicaciones con respecto al uso de un compuesto en un iratamiento médico, pero si
permite sin embrago, reivindicaciones con respecto a un compuesto para primer uso en

un tratamiento médico y el uso de tal compuesto para la produccién de un medicamento
para un iratamiento médico nuevo.
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< INTERNATIONAL PRELIMINARY EXAMINING AUTHORITY DATE:
PCT
DARBY & DARBY P.C.
&D .
P.O. BOX 5257 : NOTIFICATION OF TRANSMITTAL OF
. New York, N.Y, 10150-5267 THE INTERNATIONAL PRELIMINARY
ETATS-UNIS D'AMERIQUE - REPORT GN PATENTABILITY
(PCT Rule 71.1)
Dala of maling . B
) ) {dapinonihyess) 18.10.2008
ApPASENTS o sguis B4 rolerence
2201252-W00 IMPORTANT NOTIFICATION
inmimational apphoation o, Wtemational Sing dele (cemonivyesr) Priarhy daie (dapmonhjear)
PCTAB2006001186 02.05.2005 09.05.2004
Applioant "
| PLIVA-ISTRAZIVACKI INSTITUT D.O.0,
L .

1. The appiicant s hereby nolified that this Itemational Prellm Examining Authority tranemite herewith the
inlemationa) prafiminary repoit on petentabifity and its annexes, ¥ any, established on tha Intarnational

2. Acopy of the report and s annexes, I any, Is belng transmitiad 1o the Intemationsl Bursau for
communication 1o all the slectad Offloas. '

3. Where required uwdmauhmdmu.mehnmﬂomi&mwmpngmmmnﬁm:nmlﬂlbnuf
the report (but not of any annexes) and will transmit such transiation o thosa Offices.

4. REMINDER

The eppiivan must snier Yhe nalionsk phase belore sach eiecied Office m:;mﬂuhﬁm(ﬂng
transiaticne and paying hational fees) within 30 months from the priorfty data {or later In some Offlces)
{Article 88(1)} (se0 aiso the remindar sent by the Intemnational Bureau with Form PCTARS01),

Whare a tranzlation of the intemational application must ba fumighed 1o an slacted Otfica, thal transiatlon
must contain & translation of any annexes to the Intemalional praliminary report an patantabifty. It s the
applicant's respansibiiily to prepare and fumish such transiation dirsctly 1o sach elected Office concemed,

For further cleinlia on the applicable ma limits and requirements of the alected Offices, ses Volume Il of the
PCT Applicant's Guide, .-

. ) The sppiicant's attention Is drawn 10 Article 33(5), which thal the criteria of novelty, inventive stap
and mdustrinl epplicabliity dasoribed In Arficle 33(2) 1o {4) merely serve the puposas of international
: ! prefiminary examination and that "any Contracting 8tals may apply edditional or difterent crilerta for the
- purposes of declding whether, in thal State, the inventions ls patentable or not" (ses aleo Arlicly
27(5)). Such edditional orfteria may relata, for example, to sxemplions frarmn peteniablity, requirements for
enabfing ‘disclosure, clarity and support for the claims,

e e
P’mmmm—ummw
profiminary o svihordly:
e Europesn Patent Office
Munich
S L M
Fex: +40 BD ZR0Q - 4485

L.

Fomn PCTAPEAZ418 (Jununty 200¢)
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PCT

INTERNATIONAL PRELIMINARY REPORT ON PAY:
(Chapier l of the Patent Cooperation Treaty)

(PCT Article 36 and Rule 70)
b FOR FURTHERACTION o0 Fom POTIPEMTE
inlemaBoral application No. Tntemationsi fing dete (dawnonhjear) Priorily dals (dayhmonEijes)
PCT/B2005001188 02,05.2006 08.05.2004

intsmaiional Pateni Classification (PC) o national clesatfioation and IPC
INV. CO7H1708 A81K31/7048 ’

[Anhnl

e e e ——————

1. This Is the intemnational prelimin mination report, establshed by this Inlemational Preliminary Examining
Auanmasthmmﬁ:.happhnmgmkﬂgn . "

Thia REPORT conalsts of a ioial of & shaets, including this cover aheet.
ThhrapaﬂuqunpanhdbyANhEXEa.mm
a. O sent io the applicent and o the international Bureal))a total of sheets, as follows:

O ol the clalme andir d which have been amended and are the basls of this
mmmmmummm mmm by thia Authority (ees RIII!TD.'I&MMHWO'W
Adminisirative Instructions).

O sheets which supersede earller sheats, but which this Authority considers contain an amendment thet gose
mﬂmﬂnmhmmum.uwhm4dmmdmh
Supplem

b. O io the intemational Burea fotal of (indicate nd number of elecironio carra .
) m('ﬂﬂf wmmmm"m&mm“mmmﬁfawr . Inﬂ'n&npphmm»m .
Relating 1o Sequence Listing (see Section 802 of the Administrative Instructions).

- T ——
4.  This report containa indications releting 10 the following Rems: '

B BoxNo.i  Baslsof the raport

O] BoxNo.ll  Priority :

O BoxNo. Il  Non-setablishment of opinion with regard 1o novelty, Inventive step and Industrial applcabilty
0 BoxNo.IV  Laok of unlty of Inverntion

Bl BaxNo.V  Reasoned statement under Article 35(2) with regard to noveRy, inveniive alep or induatital
applcabiity; oitalions and sxpianations supporiing such stalement
O BoxNo.Vi  Certaln documents cited

O BoxNo.VIl Certain defects In the International application
O BoxNo. Vil Cevialn cbesrvations on the inlsmational appdcation

Daia of submission of the demand Dals of complation of this report

02.03.2008 10.10.2008

Name and wddrees ol e Authorizsd offiosr

praiminasy g authorlly: /"'N

—== Europsan Palant Office : \

j D-80208 Munich Klein, Didler @

Tel, +49 50 2200 - 0 Tic 523858 epmu d }

—  Fax 440802399 - 4485 Talophone No, +40 89 2300-7600 -

Form PCTAPEN 408 (Cover Bheat) (Al 2008)



INTERNATIONAL PRELIMINARY REPORT Intemational application No.
ON PATENTABILITY PCTAB2005001186

Box No.| Baale of the report

1. Wkh repard to the language, this report Is basad on -
K  the Intemational appication In the language In which i was flled

O atranslation of the Intemational application Inte , which ls the language
of a translation fumished for the purposes of:
O Intemational seerch (under Rules 12.5(a) and 23.1(b))
O publication of the Intamational application (under Rule 12.4{a))
DO Intemationaf preliminary examination (under Rules 55.2(a} andbr 55.3(a))

2. Wih regard 1o the elementa* of the Intemational application, thie report la basad on (repiacement shesets which
have been fumished io the recsiving Office in reeponss to an invitation under Article 14 are reforred o in this
report as "originally fled” and are not annaxed to this report):

Description, Pages

1-139 as originatly flled
Clalms, Numbers

1-19 as originally filed

O asequence listing andlbor any related table(s) - see Supplamental Box Relating to Sequence Listing

3. 0 The amendments have resulted in the cancellation of:

O the description, pages

O the claims, Nos.

DO the drawings, sheatafigs )

O the sequence listing {specily):

O any table{a) related to ssquencs listing (specfy):

4. 0 This report has been established as If (some of) the amendments annexad to this report and listed balow
had not bean made, since they have been coneldered o go beyond the disclosure as flled, as Indicated in the
Supplemental Box (Rule c)). -

O the description, pages

O the claims, Noa.

O the drawings, shestsfigs

O the sequence flating (apecily):

O any table{s) related o sequence listing (apechy).

+ If item 4 applies, soms or all of these sheets may be marked "superseded.”

Form PGTAPEA/408 {Aprll 2006)

%



INTERNATIONAL PRELIMINARY REPORT
N PATENTABILITY

intemnational application No.
PCTAB2005001186

51

Box No.V Reasonsd statemsnt under Article 35(2) with regerd to novelty, Inventive step or Industrial

+«. __Bpplicabliity; cliations and explanations eupperting such

1. Siatement
Novaelty (N) Yes: Claims
No; Claime
inventive step (IS) Yea: Claime
No: Claime
Induetrial applicabliity (LA) Yes: Clalms
No: Claims

e)_ Citations and explanations (Rule 70.7): _
so0 separain shest

Form PCTAPEA/400 (Apr 2008)

1-19

1-19

1-17,19
18
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INTERNATIONAL PRELIMINARY International appiication No.
REPORT ON PATENTABILITY
(SEPARATE SHEET) PCTAB2005/001186

Reference |s made to the following documents:

D1: WO 03/042228 A {GLAXO GROUP LIMITED; PLIVA D.D; ALIHODZIC,
SULEJMAN; ANDREOTT!, DANIEL) 22 May 2003 (2003-05-22)

D2: WO 2004/101585 A (GLAXO GROUP LIMITED; PLIVA - ISTRAZIVACKI
INSTITUT D.0.0; ALIHODZIC, S) 25 November 2004 (2004-11-25)

D3: WO 2004/101587 A (GLAXO GROUP LIMITED; PLIVA - ISTRAZIVACKI
INSTITUT D.0.0; ALIHODZIC, S) 25 Novamber 2004 (2004-11-25)

D4: WO 2004/101589 A (GLAXO GROUP LIMITED; BERGE, JOHN, MICHAEL;
FORREST, ANDREW, KEITH; JAR) 25 Navember 2004 (2004-11-25)

D5: WO 2004/035822 A (QLAXO GROUP LIMITED; BERGE, JOHN, MICHAEL;
FRYDRYCH, CATHERINE, SIMONE) 13 May 2004 (2004-05-13)

Priority.

D2-D5 which are an intermediate document, are not prior art according to the Chap 1l PCT
proceadings. Further, thelr content will not affect the novelty of the reglonel European
proceeding to come because the compounds of the present application differs from the
compounds of D2-D5. In the nature of the *X" group.

Neverthelass, tha extensive examination of that document, on the question whether it
constitutes prior art or not, will depend essentially on the analysis of the claimed priority
rights of the present application and will only be performed in the regional European
proceedings to come. ‘

B. hm ! - ’ - -
Reasoned statement with regard to noveity, Inventive step or Induetrial applicabililty;
citations and explanations supporting such statement

a) The subject-matter of the present application do not seem to be dieclosed in the
available prior art.

b) The compounds of the presant application differ from the closest prior art D1 in that
the linker "X" comprises an additional C,-C, (saturated or not) molety.

Form PCT/Saparxts Sheatt409 (Sheat 1) (EPC-AprE 2006)




INTERNATIONAL PRELIMINARY Intemational epplication No.
REPORT ON PATENTABILITY
{SEPARATE SHEET) PCT/IB2005/001186

Since it s common practice of organic chemists who are concemed with the
preparation of new drugs to take some compound known to possess some Interesting
phamacological propertiee as a model to study the effect of making changes in its
structure, the man gkilled In the art would, In the present case, modtfy the linker group
known from D1 (add for example 1 carbon atom) in order to solve the problem posed,
and would therefore armive, without the preeanu of Inventive skill to the subject-
matter of claims 1-19.

Furthermore, adding 1 carbon atom 1o such complex compounds (apart from the
fact that It Is a basic and trivial modification for a man skilled in the art wiling to
provide new compounds) Is not expected to influsnce so drastically the activity of a
compounds. Thus, even without testing the compounds, it can be expected without
any surprise that sald compounds will be active.

Thus clalms 1-19 are not conaldered to fulflll the requirements of Invenitvenesa (Art, -

33(3) PCT).

¢) Forthe assessment of the preaent clalm 18 on the question whether It ls industrially
applicable, no unified criterla exlet In the PCT Contracting States. The patentability
can also be dependent upon the formulation of the claims. The EPO, for example,
does not recognize as indusirally applicable the subject-matter of claims to the usa of
a compotund in medical treatment, but may allow, however, claims to a known com-
pound for first use in medical treatment and the use of such a compound for the
menufacture of a medicament for a new medical treatment.

Form PCT/epanie Sheet400 (Shost 2) (EPO-ApH 2005)
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Traduccitn del Croata

Yo, Notario Pdblico Stjepan Saskor da Zagreb, Petrinjaka 4———mF
certifico que:

Ivana Paloj,

Zagreb, Bornards Bernardijja 8,
Cédula do ciudadania némero 102100359 expedida por PO Zagrebense,—

Vindo Stimac,
Velika Gorica, Slavka Kolara 33,
Cédule de cindadania nimero 100146146 expedida por PP Velika Gorica

Samra Kapic,
Zagreb, Skriceva 35,
Pamaporte niimoro 001636813 expedido por PU Zagreb,

En mi presencia finnaron el documento.
La identidad del solicitante del documento lo confirmo en base 8a————
los documentns de identidad citados
Lan firmas son muténtices-
[mpuesto de 30,00 Kn cobradas scgiin tar. Br. 11 ZJP.
Estampiltas adherides y anuindas sobre el documento qua queda en el
archivo.
Tarifa noterial cobmda por valor de 90,00 Kn + 0,00 Kn do gastos +
19,80 Kn PDV.

NOTAR!O PUBLICO
Niimero: OV-19755/06 firma y sello

Zagreb, 22.11.2006

®

Yo, Noterio Piblico Stjepan Saskor de Zagreb, Petrinjsie 4——————
certifico que:

Sulcjman Alihodic,,
Zagreb, Brazilska 10,
Cédula de ciudadanfa niimero 100078024 expedida por PO Zagrebense, -

En mi presencia firmé el documento.
La identidad del solicitante del documento Jo confirmo en base al
documontos de identidad citado
La firma es muténtica—~

Impoesto de 10,00 Kn cobradas segiin tar. Br. |1 ZJP.
Estampilins adherides y anuiadas sobre el documento que queda en el
archivo.
Tarifa notarial cobrada por valor de 30,00 Kn + 0,00 Kn de gaatos +
6,60 Kn PDV.

NOTARIO PUBLICO
Nibmero: OV-19758/06 firma y sello

Zagreb, 22.11.2006




Traduccidn del Crosts

Yo, Notario Piblico Stjepan Saskor de Zagreb, Petrinjska 4————
certifico que:

Drazm Paviovic,
Zagreb, Siget 18C,
Céduls de ciudadania mimero 14363701 expedida por MUP Zagreb,-

En mi presencia firmé el documento.
La identided del solicitante de! documentio lo confirmo en base al—
documentos de identidad citado
La firma e3 suténlica-

Impuesto de 10,00 Kn cobradas segim tar. Br. 11 ZJP.
Estampiliss adheridas y anuladas sobre el documento que queda en el

archivo.
Tarife notarial cobrada por valor de 30,00 Kn + 0,00 Kn de gastos +
6,60 Kn PDV.

NOTARIO PUBLICO
Nimero: OV-19811/06 firma y sello
Zagreb, 23.11.2006

Yo, Notario Piblico Stjepan Saskor de Zagreb, Petrinjska 4————
certifico que:
Mzjs Matmnovic Skugor,, -

Zagreb, Sv.Matcja 56
Cédala de cindadanfa ntmero 102100344 expedicda por PU Zagrebense, -

Ez mi presencia fimd el documento.
La identidad del solicitante del documesto lo confirmo en base ale——
documentios de idestidad citado
La firnn es atsténtica-

Impussio de 10,00 Kn cobradas segiin tar. Br. 11 ZJP-
Estampillss adheridas y snuladas sobre el documento que queda en el

archivo.
Tarifa notarial cobrada por valor de 30,00 Kn + 0,00 Kn de gastos +
6,60 Kn PDV.

NOTARIO PUBLICO
Nimero: OV-19785/06 firma y sello
Zagreb, 22.11,.2006

A, NOWODRYTA Il.‘
intarpretas O~}
Cucl Ext. S8, E——
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Traduccién del Croats

Yo, Notario Pdblico Stjepan Saskor de Zagreb, Petrinjaks 4———
certifico que:

Adrijana Vinter,, .

Zapresic, Josipa Kosica 20,
Cédula de cindadenia mimero 101593351 expedida por PP Zapresic-

En mi presencia firmé el documento..
La identided del solicitante del documento lo confirmo en base al——
documentos de identidad citado-
La firma es auténtics

Impuesto do 10,00 Kn cobradas segiin tar. Br. 11 ZJP:
Estampillss adheridas y anuindas sobre ol documento que queda en el
archivo.
Tarifs noterial cobrada por valor de 30,00 Kn + 0,00 Kn de gastos +
6,60 Xn PDV.

NOTAR!O PUBLICO
Niimero; OV-19854/06 firma y sello
Zagreb, 23.11.2006

Yo, Notario Piblico Stjepan Saskor de Zagreh, Potrinjska 4——m-o——
certifico que:
Stjepan Mutsk,, -

Zagreb, Jagnedje |,
Cédula de ciudadaniz niimero 100335158 expedida por PL) Zagrebense,-

B mi presencia finmd €] docnmento..
La identidad dei solicitante del documento lo confirmo en buse al-——
documentos de identidad citado
La finmy cs sténtics

impuesto de 10,00 Kn cobradas segidn tar. Br. 11 ZIP
Estempilias adherides y syuladas sobre et docusenio que  queds ca cf
archivo.
Tarifa notarial cobrada par valor de 30,00 Kn + 0,00 Kn de gastos +
6,60 Kn PDV.

NOTARIO PUBLICO
Nimero; OV-1987706 firma y sello
Zagreb, 23.11.2006

MARIK A, NOWORYTA K
rete Oficlal
Ced. Ext, 55886, Bogac



i6n del
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APOSTILLE
(Convention de la Haya du 5 octobre 1961)

1. pals : REPUBLICA CROACIA

Que este documento publico
2. firmado por: SJEPAN SASKOR
3. en su funcién de NOTARIO PUBLICO
4. autenticado con sello
NOTARIO PUBLICO DE ZAGRFB
Certifica
5. En Zagreb 6. fecha 27.11.2006
7. JUZGADO MUNICIPAL EN ZAGREB
8. bajo el nimero OV-H 350901
9. Sello 10. firma
Presidente del Juzgad
Mirko Klinzic
fsello redondo/
REPUBLICA CROACIA

OFICINA PRESIDENTE DEL JUZGADO
JUZGADO MUNICIPAL EN ZAGREB
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Colombia PLP544
ASSIGNMENT CESION
Sulejman ALIHODZIC
Stjepan MUTAK
Drazen PAVLOVIC por medio de la present cedo (cedemos) a
Ivana PALEJ
Viado STIMAC
Samra KAPIC
Adrijana ZUPAN (now Adrijana VINTER) una organizada baja lag
Maja MATANOVIC (now Maja leyes de
MATANOVIC SKUGOR)
domiciliada en

By means of this document assign to

GlaxoSmithKline Istrazivackl centar Zagreb
d.o.0.

A company organized under the laws of Croatia

Domiciled in
Prilaz baruna Filipovica 29, 10000 Zagreb,
Crontia

(hereinafler referred to as the ASSIGNEE). All
my (our) rights, title and interest in and to my
(our) invention for a new and useful
improvement entitled and as fully set forth and
described in:

ESTER LINKED MACROLIDES USEFUL
FOR THE TREATMENT OF MICROBIAL
INFECTIONS

So far as the Republic of Colombia is
concerned.

Place and date: A@a,;ra’ 22. 9/, 2096.
| s~

Sulejman ALIHODZIC

(de ahora en adelante el CESIONARIQ), todos
mis (nuestros) derechos, titulo e interes sobre mi
(nuestra) invencion tal como describe en:

En lo que concierne a la Republica de Colombia.

Place and date:




Place and date: '( 2B 14 Ll

| S A=

. { Stjepan MUTAK

D

Place and datey(

Drazen PAVLOV[C

Place and da!e:f( g&grﬁb ) AR 4. O

/Ivana PALEJ %

Place and datey( 22.1. 2otes .

& A

sido STIMAC

Place and date:'% &ac&rejo y22. 1. 04

OUACR \Cwmc:

amre KAPIC

Place and date; ]( ge%do B4} 208
. .

drijana ZUPAN (now Adrijana VINTER)

Place and date)( 2. M. ﬂ.wﬁ

4 Ll Yeaoc

ljn MATANOVIC (now Maja
MATANOVIC SKUGOR)

‘L By ) ‘&T%/ 23,4,

log 6,




Ja, Javal biljelinik Btjepan Ba¥kor 1z Zagreba, Petrinjska 4----———————--
potvrdujem da su :-—-=-======-= e ————— - L
Ivana Pale), =---------- - e ecsrer A e mmeeeacamaem—-
Zagreb, Bernarda Bernmardija 8, ----------c------mcamcmceoe e maccdcaeas
oscbna 1skaznica broj 102100359 izdana od PU Zagrebalka, ——=====m=====-— -
Viado Btimac, -------ec-mcmcccmcaaaaa. cmmmmme————— ammmmmmemmmmee—memmm—=——
Velika Gorica, 9lavka Kolara 33, ----------------cecmemcem e cmccccacen o
osobna iskasnica broj] 100146146 izdana od PP Velika Gorica, ----==ew---- -
Banra Kapld, =------c---cmccicmcccemmmacameessmssdossssscsseeiaaccccnn—--
Zagreb, Skrldeva 35, ——————————— - - _— _—
Iputovnicn broj 001636813 izdana od PU Zagreb, ----==------e;meccmmccaaa-a-
2 mojo} nazofnostl viastorulne potpisali ispravy.----——————-———m———————— -
Istovjetnost podnositelja isprave utvrdio sam na temelju----«--------aaa-
.Jnaveden:l.h osobnih lsprava.----------=acocccmrmcecmm e e
Potpisi na pismenu su letinitl.----=v-rocecemmrmcrcem e mccc e “
Javnobliljeinidka pristojba od 30,00 Kn napladena po tar.br.ll ZJP,------~
Biljezi naljepljeni i poniliteni na ispravl koja cstaje u arhivi.---------
JavnoblljeZniéka nagrada zaralfunata u lznosu od =-—-ew===——-———ee———————-
90,00 Kn + 0,00 Kn trolika + 19,80 Kn PDV.
Broj: OV-19755/06
U Zagrebu, 22.11.2006.




Ja, Jawni biljelnik Stjepan Balikor iz Zagreba, Petrinjska 4--————--—-=— .
potvrdujem da je :-=-- -— e e ——————— .
Bulejman AlihodEif, ------=---s-ccm-- e mammce—stme e ms e eeeoo- | .,
Zagreb, Brazilska 10, ------ccamr-—mcacccamcecacccamcecccccccccmeesa- '
osobna lskaznica bro] 100078024 izdana od PU Zagrebalka, ---- -_—

u mojoj nazoénostl wvlastorufno potplsao ispravu.- - - ~
Istovijetnost podnositelja isprave utvrdioc sam na temelju----------==----- I
navedene ogobne 1BpPrave,----c--ccccamccncomaccicceereesdsee e eaee————a

Potpis na pismenu je istinit.--~---e-rmccmar——-o emmmmemmeccamssmmcemme——— '
Jawnobllje2nidka pristojba od 10,00 Kn napladena po tar.br.ll ZJP,-===--—-

Biljezi naljeplijeni i poniBteni na ispravi koja ostaje u arhivi.-----—----
IJavnab:lljeini&ka nagrada zaradunata u iznosu od ~-—==-=v-——m———aa ———————

30,00 Kn + 0,00 Kn trobka + 6,60 Kn PDV.---===--cemn---on S Rt

J2 ‘-‘ LJEENIK
Broj:0V-19758/06 =
U Zagrebu, 22.11.2006.
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Ja, Javni biljelinik 8tjepan Balkor iz Zagreba, Petrinjska 4-----—--—-=—-
potvrdujen da je :- - S

Maja Matanovié Bkugor, -~--------=------c--eeecme e rmcnemneeaee-
Zagreb, Sv:Mateja 56, --—---=---=cier—sc-am-ner-ce-marmem—e—m—ee——e———— - “

osobna iskaznica broj 102100344 lzdana od PU Zagrebatka, ---—————-

u mojoj nazonosti vlastorufno potpisala ispravu.——--—=-—==——=r—ce~amca--
Istovjetnost podnositelja isprave utvrdio sam na temelju-----=-~==-v=n-w--
navedene oscbne ipprave.----------- R e e L L

Potpis na plsmenu je ietimit.----------ccmncrmarcme e cer e oo n e

JawmobiljeZni&ka pristojba od 10,00 Kn naplad¢ena po tar.br.ll ZJP.-------
Biljezi naljeplieni i ponilteni na ispravi koja ostaje u arhivi,---------
JawvnobiljeZni&ka nagrada zaradunata u lznosu od
30,00 Kn + 0,00 Xn troBka + 6,60 Kn PDV.~---=-==cu=----

Broj: OV-19785/06
U Zagrebu, 21.11.2006.




Ja, Javni biljelinik B8tjepan H3akkor iz Zagreba, Petrinjska 4==-===~=c—-wa-
potvrdujem da jJe :-—----———em——meome- ————— e
Draien Pavlovid, ---------eccrcccccmccamscmcr e rerm s e e e
Zagreb, Biget 180, -~=--=r;--ececremcmeeeeeeee e e ememe e meeeeece——-a
osobna iskaznica broj] 14863701 izdana od MUP Zagreb, --------c-cmcecuma-.
u mojoj nazofnosti vlastoru&no potplsao ispravu,-=-=—-==——————————=cccca—oa-
Istovjetnost podnositelja isprave utvrdic sam na temelju-------cc--vc-—----
navedene ogobne lasprave.------------e-uemicmamaccmcsmcsccner e mm e
Potpie na pilsmenu je istinit.----------r---ercmmcmcmccr e e e
JawvnoblljeZni&ka pristojba od 10,00 Kn naplad¢ena po tar.br.ll Z2JP,~———~ -—
Biljezi naljeplijeni i poniBteni na ispravi koja ostaje u arhivi.----=----
Javnobiljeinidéka nagrada zaradunata u iznosu od -————=——=-—-

30,00 Xn + 0,00 Kn troSka + 6,60 Kn PDV.

Broj:; OV-19811/06

"U Zagrebu, 23.11.20086.
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Ja, Javni biljeknik Btjepan BSalkor 1z Zagreba, Petrinjska 4

potvrdujem da je :--- - - e ————————
Adrijana Vinter, -------~=-----------—mmmmetemmnmcrmm— e — - me e e-
ZapreSié, Josipa Kosié¢a 20, —=—==—w-——-—= - - ——— —————
osocbna iskaznica broj 101593351 izdana od PP Zapre#ill, =—=—--—-—————r-=m====
u mojoj nazofnosati vlastoru&no potpisala lapravu,———-=—=—====-————r—r=raeea-
Iatovijetnost podnositelija isprave utvrdic sam na temelju----------c-cu.--
navedene oscbne laprave.---~-===s---------mmmmeioeemmmecmeeemmme— e
Potpis na pismenu je iptinit.---------ccccmee o rcddicme v eeee
JavnobiljeZni&ka pristojba od 10,00 Kn naplaéena po tar.br.ll ZJP.-—===-=
Biljezi naljepljeni i poniliteni na ispravi koja ostaje u arhivi.---------
Javnobiljeini&ka nagrada zara&unata u iznosu od ====---— -

30,00 Kn + 0,00 Kn trolika + 6,60 Xn PDV.

Broj : OV-19854/06

U Zagrebu, 23.11.2006.
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Btjepan Mutak, ~---~~----~--ccc--cecmmmesmaeeesesosssesossesssssesseses=
Zagreh, Jagnedje 1, ~-------=-=ce--emem-mmmeoeecceemocccaccasaoccoo--
osobna iskaznica broj 100335158 izdana od PU Zagreba&ka, ---~—-——==——==w——-

u mojoj nazolnosti vlastoruéno potpilsao ispravu.-—-=---—==-—-me——eom——ae-
Istovijetnost podnositelja isprave utvrdio sam na temelju-----------=-----
navedene osobne 1BpPrave.---------=s---c=---e--——m-——acm-—e-soocmsoe-mnooe-

Potpis na pismenu je istinit.--------------c--e-ceememncmniemn -

Javnecbilje2niZka pristojba od 10,00 Kn napladena po tar.br.ll ZJP,-==-===
Biljezi naljepljeni 1 poniliteni na ispravi koja ostaje u arhivi.---------
JavnobiljeZnifka nagrada zaradunata u 1znosu od ------~—=-—~-—-sc-—mmeo—-
30,00 Xn + 0,00 Kn troBka + 6,60 Kn PDV.-—-----=--—=-—pq-_—-=-mze---cc-==

Broj:Qv-19877/06
U Zagrebu, 23.11.2006.

|




APOSTILLE
(Conventlon de la Haye du 5 octobre 1961)

1. zemlja: REPUBLIKA HRVATSKA
Da je ovo javna isprava
2. potpisana od _ STJEPAN SASKOR
3. u svojstvu _ JAYNI BILJEZNIK
4, ovjerena pe&atom, Zigom

JAVNOG BILJEINIKA IZ ZAGREBA

tvrdi
5. U Zagrebu 6.dana 27.11.2006.
7. OPCINSKI SUD U ZAGREBU
8. pod bro] OV-H 5503 |2€ |

9. pedat (2ig)
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Copy for (EO-EP) 30 PCT/1B2005/001186

PATENT COOPERATION TREATY

From the INTERNATIONAL BUREAU

. PCT T
. NOTIFICATION OF THE RECORDING LUDWIG, 8., Peter
OF A CHANGE Darby & Darby P.C.
P.O. Box 5257
New York, NY 10150-5257
. (I’CI' Rule 91?!.:.! and. ETATS-UNIS D'AMERIQUE
Administrative Insiructions, Section 422)
Dale of wmiling ¢dayimontbpear]
15 September 2008 (15.00.2008)
zm1‘2'5r‘wdr= IMPORTANT NOTIFICATION.
Inematiosnl application No. Jonermatioual flling dasta fikgyrimontivrens)
PCTABZOOSION 1688 02 May 2005 (02.05.2005)
the opplicant [J the inventor O the agemt [ the comman representative
Name and Address "Stmie of Notionality | Stale of Residonce
PLIVA-ISTRAZIVACKI INSTITUT D.O.0. HR HR
Prilaz baruna Fillpovica 29 EP T oy
10000 Zagreb - clephanc
mhm O DG 1 +1 212 521 7770
0 ‘. ID ZIIUB [ Facsimile No.
+1 212 753 8237
TEAM 14 Teleprinter No.
1. The lnicnational Buresu hereby notifies the spplicant that the following clisnge has been necorded conceming:
B8 the person [ the name [ the address [ tbe nationality [J the residence
Name and Addiress ~State of Nalionality | Siatz of Residence
GLAXOSMITHKLINE ISTRAZIVACKI CENTAR ZAGREB D.O.0. HR . HR
Prilaz baruna Fiipovica 29 b
. | 10000 2agreb : Telcphone No.
"¥] Croatia L_+1 212 527 170
- = Tl No.
+1 212 753 6237
Teleprinier No.
i} Fuﬁunlnuvulm' if necessary: )
4. A copy of this notification has been sent to:
[J the receiving Office [0 tbe designatad Offices concerned
0 the intorotional Scarching Authority B8 the elecied Offices concemed
B the International Preliminary Examining Authority O other
The interrationn]l Buneou of WIPO Autlorized officer
34, chemin des Colombettes . .
1211 Geneva 20, Switzerland Martinez Sandrine
Facsimile No. +41 22 138 0 60
Faczimile No. +41 22 338 82 0 Telephone Mo, +41 22 138 97 41
Form PCTAR/308 (October 2005) CZIFR1Z0
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Copy for (EO-EP) 30 PCT/1B2005/001188

PATENT COOPERATION TREATY

_From the INTERNATIONAL BUREAU

: PCT T
_ NOTIFICATION OF THE RECORDING LUDWIG, §., Peter
OF A CHANGE Darby & Darby P.C.
P.O. Box 5257
_ New York, NY 10150-5257
., (PCT Rule 92bis.1 and ETATS-UNIS D'AMERIQUE
Administrative Instroctions, Section 422)
D of maifing filoyvimanthviwar)
17 October 2008 (17.10.2008)
BT -t IMPORTANT NOTIFICATION ’
Interastional appiestion No. Intemaational filing date @qmonthywar)
PCT/IB2005/001188 02 May 2005 (02.05.2005)
The following indications appeared on record concerning:
the applicant Bl the inventor ] the agent O the common representative
Name end Address ~Stale of Nationality | Staie of Residence
ZUPAN, Adrijana HR . HR
Josipa Kpsica 20 B
10200 Zapresic Telephoos No.
Cmalla
Facsimile No,
[ Teleprinier No.
2. The Internationa] Buresu hereby notifies the applicant that the following change has been recorded concerming:
£ the penon - ] the name [ the adiress [0 the netionality [ the residence
Name and Address State of Natiomality | State of Residence
VINTER, Adrfjans HR HR
Josipa Kosica 20 EP - =
~ | 10200 za O DG 1 Telephone No.
},cmua | 0 10, 2006 —
Facsimile No.
.JEAM 14 . L
! Teleprinier No.
3. Further observations, if necessary:
4, A copy of this notification has been sent 1o;
[0 the receiving Office [ the designated Offices concerned
O the intemational Searching Authority Bl the clected Offices concerned
g the Intemational Preliminary Examining Authority 0O other
The humu:lﬂﬂunnd‘wm Authorized officer
34, chemin des Colombettes . .
1211 Geneva 20, Switzeriand GarciaM Sonnia
Facsimile No, 44122 338 70 60
Facaimile No. +41 22 338 2 70 Telephane No. +41 22 338 80 12
am ( )

ICOR3TOTWR



Copy for (EQ-EP) 30 PCTAB2005001188
. PATENT COOPERATION TREATY

' From the INTERNATIONAL BUREAU

. PCT ™
. NOTIFICATION OF THE RECORDING Lug,w:;bsh Pe;er
OF A CHANGE Da a .C.
P.0. Box 5257
(PCT Rl 92bis.| aad New York, NY 10150-5257
" ETA
. 1 . fon 422) TS-UNIS D'AMERIQUE
Datz of mmiling (duyimonch}uar)
17 Oclaber 2008 (17.10.2008)
%;sm referemce IMPORTANT NOTIFICATION
Insercmtionnl spplicgiion N, sernutional Gfag dute @ayimontijuor)
PCTAB2005/001188 02 May 2005 (D2.05.2005)
The fellowing mdications feat] appexred on record concerning:

E (he applicant B the inventor O the agent . O the common representative
Neme end Address State of Nationality | Steie of Retidence
MATANOVIC, Male HR - HR
Svetog Matoja 56 o
10000 Zagreb Telephone No.

Croatla
—r. .'I Nn.
Teleprinter No. .
T, The Irierational Bireas hereby notiies the eppiicant that (e  Tollowing change has been recorded concerming: ]
[ the perscn [ the name [0 the address [ the nationality O the residence
Name and Addvess State of Natioality | Staie of Residence
MATANOVIC S8KUGOR, Maja HR HR
Svelog Mateja 50 v
10000 Zagreb : EP O'DG 1 Telephme .
Croatla :
’ 3 ﬂ m 2008 [ Facamnile No.
JEAM 14 : [ Teleprinter No.

. Further observations, il necessary:

4, A copy of this notification hes been sent 1o:

O the Inemational Searching Autherity B the clected Offices concemed
0 the Intemational Preliminary Examining Authority 0 ohe
'lhlm:rml.iu::lﬂmmdwm Authorized olficer
i"z‘i 1 Geneva 20, Switzeriand GarciaM Sonnia
Facsimile No. +41 22 338 70 60
Facsimile No, 441 22 338 22 0 Telephone No. +41 22 338 80 12
om ( } TRORSUPB0

wx
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TRADUCCION OFICIAL DE UN DOCUMENTO QUE ESTA ORIGINALMENTE EN INGLES

El documento de poder de Glaxosmithkline Istrazivacki Centar Zagreb
D.0.0. a Carlos R. Olarte y/o 1. Ian Raisbeck y/o Ana Marla Frierl yfo
Juan Guillermo Moure y/o Natalia Castro. y la Certificacién Notarlal de

James Kerr Milllgan, Notario Publico de Londres, Inglaterra, adjuntos a

la presente traduccién, llevan la siguiente apostilla en Inglés:

APOSTILLE ;
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)
REINO UNIDO DE GRAN BRETANA E IRLANDA DEL NORTE

1. Pais: Relno Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte

— v = e camam—a

I n u ibllc
2. Ha sido firmado por: James Kerr Milligan
3. Actuando en calldad de: Notario Plblico |
4. Lleva el sello / estampllla de: Dicho Notaro Pabilco
Certificado
5. En: Londres
6. El: Dia 23 de Noviembre de 2006
7. Por: Secretario de Estado Principal de
su Majestad para las Relaciones
Exteriores y la Commonwealth.
8. Bajo el No. H209054
9. Sello / estampilla: Oficina del Exterlor y de Ia
Commonwealth - Londres |
10. Firma: (Firmada) Jack Mililigan

Por el Secretario de Estado

5| este documento va a ser usado en un pals que no hags parte da la convencldn de La Haya dal 5 de
Octubre da 1961, daebe presenterse a la secclén consular de |a misién que reprasants a ase pals. Una i
Apostila o certificado de legalizacidn sdlo confirma qua la fima, selio o estamplila que lleva el '
documanto es genulna. No significa que el contenido del documento sea correcto o que la Oficina de
Relaciones Exteriores y de la Commonweaith apruebe el contenido.

o062 L SrRa lurvm
Vismncls 374+ 1993 Minjnatich



_Certiﬂcacidn:

Certifico que la presente es una traduccidn verdadera y completa del
documento adjunto: “Glaxosmithkline-Poder”

Fecha: 03 de Enero de 2007.

Traductor: Jorge Enrique Sierra Reyes.

Licencia No. 376 de 1993, del Ministerio de Justicia.

Direccion: Carrera 15 No. 99-13 Oficina 411. Bogota, Colombia.

Teléfono: (57-1) 2182308, (57-1) 6232925.

E-mail: treseserl@yahoo.com. No. 9220.

Taducler
JORGE L SERRER
Uemnsin 376- 1993 Minkvitats
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' Yo, el infrascrito, James Kerr MILLIGAN, Notario Phblico de la Ciudad
de Londres, Inglaterra, por la Autoridad Real debidamente admitido y
juramentado, .

CERTIFICO:

QUE es auténtica la firma suscrita al pie del adjunto Poder, por haberla
puesto el Sefior Don Péter John GIDDINGS, cuya identidad me consta,
Apoderado de la Sociedad denominada “GLAXOSMITHKLINE
ISTRAZIVACKI CENTAR ZAGREB D.0.0.”, sociedad constituida,
;'r@- organizada y existente de acuerdo con la ley croata, con domicilio social en
‘m Prilaz baruna Filipovica 29, Zagreb, HR-10000, Croacia;

Y QUE el citado Seiior Don-Peter John GIDDINGS esié debida y
suficientemente autorizado para firmar documentos de esta clase, en
virtud de] Poder otorgado en su favor por la referida Sociedad fechado el
14 de julio de 2006, copia que he tenido a la vista.

15 Y PARA QUE CONSTE donds y como convenga y fuere necesario expido
! el presente Certificado que firmo y sello en dicha Ciudad de Londres, el dia

de hoy veintidés de noviembre del afio dos mil seis.

(\l/

James Kerr MJLLIGAN
Notario Piblito de Londres, Inglater
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APOSTILLE
(Hague Convention of § Ocioher 1961 / Comvention do La Haye du 5 actobre 1961)

UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND NORTHERN IRELAND
1. Country: United Kingdom ol Greai Britafn ind Nnsthern Freland
PFayx: Roysume-Uni da Grands-Breiagne et d"Irlande du Nord
This public document / Ls pnfsont scte publs

3.  Has bean signed by Jamea Kerr Milligan
a 18 signé par
3.  Aciinginthacapacilyof Natary Public .
agismnt én qualité da
4, Bentfhesalstampof  The Sald Notury Poblle
ent roviiu duo scessitimino de
Catificd/Attestd

3. st London/k Londres 6. thefle 23 Nevember 1006

7. by Hor MaJesty's Principal Secrotary of Stato for Foreign and Commorrwealth AfThim /
per la Socrétmire d"Eist Principal do Sa Majesté sux Affhimes Etrangires ot du Commonwealth.

B Numberhous No H209054

9. -Stampr 10. Signature:  Juck Milligan

For et inin / Powr s Sacritsire d Tomt

. | ]

I this decument Is (e be usad In & constry which Is nat party to the Hague Con “l“.f
1941, It shatld be pressaied te the conmiar seeilon of the mimion representing thatron
.apoatifia or legalisation certificate only confirma that the signaiure, seal or stamp on tha document is
'genuine. [ dons not mesn that the contents of the document sre enrmact or that the Foreign &
Commonwealith Office approves of the contents.
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LARTE RAISBECK & FRIERI LTDA.

Power of Attorney

~* The undersigned,

A

| OLARTEIRA]ISBECK

Poder

El suacrito,

GLAXOSMITHKLINE ISTRAZIVACKI CENTAR ZAGREB D.0.0.

. domiciled in

domiciliado en

Prilaz baruna Fillpoviea 29 10000 Zagreb, Croatia

by means of these presents hereby grants to Carlos
R. Olarte and/or J. Ian Ralsbeck and/or
Ana Maria Frierl and/or Juan Guillermo

Moure and/or Natslis Castro full and
sufficient Power of Attorney to fils, prosecuts,
obtain, defend and enforce any and all of the
compeny’s Patents for Inventions, Utllity Models,
Layout-Designs (topogruphles) of Integrated
Circults, Industrial Designs, Trademarks,
rilaing Slogans, Trade Names, Commereial
blems, Geographical Indieations, Protection of
Trade Secrefs, Obisiner's Certiflcales,
Copyrights, Registration of Domain Names,
Healih Regisirations, or any other Imtellectual
property right in the Republic of Colombin, to
which end it empowers them to take all steps
necessary before any administrative or judicial
authority of any class for the objects stated, to file
petitions, recourses, replies snd oppositions, pay
taxos and annuifies, request testimonies, receive
documents end securilies, sbandon applications,
collect refinds, desist, seitle, conciliste or negotiate,
SufMiclent power is hereby granted 10 recelve
notifications on bohalf of the Company, to confer
powers on those who are to represent the company

Judicislly and extrajudiclally, to answer In court in

the malter of all claims and domands that may be
presenied in connection with the objects stated,
giving them ltkewise power to substitute thess
presents and revoke such substitutions,

Signature/Firma: ;

Date/Fecha: This

por media del presents otorga a Carlos R.
Olarte y/o J. Ian Ralsbeck y/o Ana
Maria Frierl y/o Juan Gulllermo

Moure y/o Natalia Castro poder especial,
amplioc y suficienie para presentar, tramlisr,
abtener, defender y hacer respetar today y
cualquicr de Ins Patentes de Invencién, Modelos
de Utllidad, Esquemas de Trazados de
Circuitos Iniegrados, Disefios Industriales,
Marceas, Lemas Comerclales; Nombres
Comerclales, Ensefias Comerciales,
Denominaciones de Origen, Protecelin de
Secreios Empresarisles, Cortilicados de
Obtentor, Derechos de Antor, Registro de
Nombres de Dominlo, Registros Sanitarios, o
cualquler otro bien de propledad Intelectual de
Ia compafiia en la Repiiblica do Colombia, a cuyo
cfecio los faculta pera dar todos los pasos
necesarios ante cualquler guterided administrativa
0 Judiclal de cuslquier jerarquia para cumplir con
lo emncomendado, elevar aplichndes, recurson,
respuestay ¥ oposiclones, pagar impuestos y
anualidedes, solicitar testimonios, recibir
documentos y walores, desistlr, transigir, y
percibir. So concedo poder bastante pers reclbir
notificacioncs a nombre de Ia compafiia, otorgsr
poderes & quienes . vayan a mpresentar & e
compeflia Judiclal y extrjudicialmerdo, responder
en Juicio & todas las reclamsacionos o demandag
que por motivo de lo encomendado se presentaren,
déndoles msimlsmo faculed para sustituir el
presents y revocar dichas sustituciones,

Attormey and Authorised Official

two thousand and six

World Trade Centcr - Torre A, Calle 100 No. BA - 37, Plnlﬂ.BnpllD.C Cnlnmbh
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Tol + 57 1 601-7700, Fax + 57 1 601-7799,




